
 



Zahvaljujemo na kupnji ovog radija. Molimo pažljivo pročitajte upute prije 

korištenja ovog radija i sačuvajte ih za buduću upotrebu. 

Oprez 
 

 Uređaj ne koristite u nepovoljnim uvjetima poput vlažnog, 

zadimljenog ili prašnog okruženja. 

 Spriječite dodir uređaja s vodom ili drugim tekućinama. ako slučajno 

uređaj polijete tekućinom, temeljito ga osušite. 

 Tijekom punjenja baterija, ne koristite napon jači d 5 V. 

 Ne bacajte radio niti ga izlažite pritisku. 

 Uređaj ne čistite vodom ili kemikalijama; površinu uređaja očistite 

mekom krpom. 

 Uređaj ne koristite na izravnoj sunčevoj svjetlosti niti mjestima 

previsoke ili preniske temperature. 

 Provjerite da je uređaj postavljen na dovoljnoj udaljenosti od jakih 

magnetnih polja. 

 Ne uklanjajte kućište radija. 

 Glasnoću namjestite na odgovarajuću jačinu kako bi izbjegli 

oštećenje zdravlja ili uređaja. 

 

Sadržaj pakiranja 
 

Prije upotrebe uređaja, provjerite da pakiranje sadrži sljedeće 

predmete. Ako bilo koji predmet nedostaje, obratite se svojem 

prodavaču. 

 

1. Radio 

2. USB kabel 

3. Uputstvo za upotrebu 

4. Jamstveni list 

5. 3,5 mm stereo audio kabel 

6. Kukica za vješanje 
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Opis proizvoda 
 

Molimo upoznajte vaš radio prije upotrebe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1 V+/V- namještanje glasnoće 
2   /  
 Mod reprodukcije: odaberi prethodni/sljedeći zapis 
 Mod FM radio: odaberi prethodnu/sljedeću spremljenu postaju 
3 Mod 
 Prebaci izvor audio signala: prebacivanje između microSD 
 kartice/izvora audio signala/FM moda 
 Priključenje računala za upravljanje mapama, za završetak 
 priključenja računala, pritisnite tipku M. 
4 FM 
 Tipka FM radio; pritisnite u bilo kojem modu za prebacivanje u FM 
 mod. 
5  
 Reprodukcija s microSD kartice/USB uređaja: play/pause 
 FM radio: dodirnite za isključenje zvuka: držite za automatsku 
 pretragu. 
 Vanjski audio ulaz: isključite ton. 
6 LED zaslon 
 Mod reprodukcije: prikaz zapisa i vremena; FM mod: prikaz FM 
 frekvencije. 

 
HR-2 



 

7 Otvor microSD kartice 
 Za čitanje glazbenih datoteka na microSD kartici, karticu je potrebno 
 umetnuti prema oznakama na poklopcu. 
 Naljepnica na pokopcu     , za slučaj da je microSD kartica oštećena. 
8 USB uređaj 
 Otvor za USB uređaj koristite za očitavanje glazbenih datoteka na 
 USB uređaju. 
9 Zvučnik 
10 Uključi/isključi on/off 
11 Podešavanje  
 Precizno podešavanje radio frekvencije 
12 Lampica statusa rada 
13 Lampica statusa punjenja 
 Lamica statusa punjenja svijetli crveno i postaje zelena kada je 
 uređaj potpuno napunjen. 
14 Ulaz konektora za punjenje (MINI USB) 
 Za spajanje na komunikacijski ulaz na računalu, uključite uređaj, 
 spojite USB kabel. Tada možete upravljati mapama na microSD 
 kartici preko vašeg računala te puniti baterije (kada je spojen na 
 računalo, USB uređaj nije dostupan) 
15 FM antena 
 

Funkcije 
 
Opis funkcija 
1. Podržava MP3 format glazbenih datoteka na microSD kartici ili USB          
 uređaju. 
2. Podržava vanjski audio ulaz 
3. Uključenje FM radija jednom tipkom, raspon frekvencijskog pojasa:   
 88~108 MHz 
4. Stereo izlaz u slušalice 
5. Izlana snaga / RMS: 2 W 
6. Odnos šuma i signala: 80 dB 
7. Napon punjenja: DC 5 V 
8. Ugrađeno pojačalo niskih tonova 
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Upute 
Uključivanje i isključivanje 
Za uključenje uređaja, pritisnite tipku na poziciju ON (Uključeno); za 
isključenje, pritisnite tipku na poziciju OFF (Isključeno). 
 
Reprodukcija glazbe: 
Nakon uključenja, umetnite microSD karticu (USB); uređaj automatski 
započinje reprodukciju. Dodirnite tipku  za reprodukciju/pauzu: pritisnite 
tipku  /  za prelazak na prethodni/sljedeći zapis; pritisnite V+/V- za 
namještanje glasnoće. 
 
Stereo ulaz za slušalice: 
Ako slušalice spojite tijekom reprodukcije, odmah možete uživati u 
slušanju glazbe u slušalicama; zvučnik se automatski isključuje. Tako da 
ne ometa druge. Pritisnite tipku  /  za preskakanje zapisan 
natrag/naprijed; pritisnite V+/V- za namještanje glasnoće. Zvučnici 
ponovno reproduciraju zvuk nakon što iskopčate slušalice. 
 
Opis procesa punjenja 
Baterije je potrebno napuniti prije prve upotrebe; potpuno punjenje traje 
oko 12 sati. 
Prije punjenja, spojite jedan kraj USB kabela u MINI USB otvor konektora, 
a drugi dio u računalo ili punjač (sučelje: USB, 5V/500mA). 
Lampica pokazatelja punjenja svijetli crveno tijekom procesa punjenja. 
Savko punjenje traje oko 6-8 sati; lampica svijetli zeleno kada je baterija 
potpuno napunjena.  
Na ovaj način možete reproducirati zvuk u trajanju preko 10 sati. 
 
Napomena 
Reprodukcija glazbe nije podržana tijekom punjenja. 
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Pažnja 
Kada je uređaj spojen na računalo preko USB kabela, moguće je 
istovremeno punjenje i upravljanje mapama na vašoj microSD kartici - 
otvorite <ovo računalo>, zatim odaberite <vanjski disk> i možete 
preuzimati, kopirati i brisati datoteke na microSD kartici. 
 

Najčešća rješenja problema 
 
Ako tijekom korištenja radija nastane problem, provjerite sljedeći popis 
problema i pokušajte ga riješiti ponuđenim rješenjima. Ako uređaj ne radi 
ispravno, obratite se prodavaču. 
 

 
Neobična pojava 

 
Uzrok Rješenje 

Uređaj se ne može 
uključiti 
 

1. Prazna ili oštećena 
baterija. 

Napunite bateriju ili ju 
zamijenite novom. 

USB uređaj ili microSD 
kartica se ne mogu 
reproducirati 

1. USB uređaj ili microSD 
kartica su oštećeni. 

Formatirajte USB uređaj ili 
microSD karticu i kopirajte 
glazbu MP3 formata, ili 
zamijenite USB uređaj ili 
microSD karticu. 
 

2. Ne podržava glazbeni 
format. 

Ovaj radio podržava 
reprodukciju MP3 formata 
glazbe; koristite samo 
glazbene datoteke tog 
formata. 
 

3. Niti jedna datoteka se 
ne može reproducirati. 

Kopirajte MP3 datoteke na 
USB uređaj ili microSD 
karticu. 
 

4. Uređaj je spojen na 
računalo ili se puno preko 
USB kabela. 

Ne spajajte računalo niti 
punite uređaj za vrijeme 
reprodukcije. 
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Neobična pojava 

 
Uzrok Rješenje 

USB uređaj ili microSD 
kartica se ne mogu 
reproducirati 

5. Korištenje punjača koje 
nije odobrio proizvođač. 

Koristite samo odobrene 
punjače za punjenje vašeg 
uređaja (neki punjači 
sadrže kabel; nakon 
spajanja uređaj se 
prebacuje u mod transfer 
podataka, u kojem se ne 
može istovremeno 
reproducirati USB uređaj). 
 

Slušalice nisu dostupne 
 

1. Neispravno spojene 
slušalice na LINE IN ulaz. 

Provjerite da su slušalice 
spojene na odgovarajući 
ulaz. 
 

2. Oštećene slušalice. Zamijenite slušalice 
novima. 
 

Nema radio postaja ili 
radijskog šuma 

1. FM antena je 
neispravno okrenuta. 

Okrenite FM antenu za 
namještanje u položaj 
boljeg prijema.  
 

Problem s LINE IN (ulazni) 
utikačem. 

1. Neispravan audio kabel. Zamijenite ga novim audio 
kabelom. 
 

Nema audio zvuka kada 
se koristi LINE IN (ulazni) 
utikač. 

1. Problem s LINE IN 
(ulazni) utikačem. 

Spojite audio kabel na 
priključak na vanjskom 
uređaju i drugi kraj u LINE 
IN ulaz na radiju (nemojte 
ga pomiješati s ulazom za 
slušalice).  
 

2. Nema signala iz 
vanjskih audio izvora. 

Provjerite da je uključena 
reprodukcija uređaja. 
 

3. Vanjski audio izvor ima 
nisku razinu glasnoće. 

Namjestite ispravnu 
glasnoću. 
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Tehnički parametri 
 
Analogni FM radio s prikazom frekvencije na LED zaslonu 
FM raspon: 88 do 108 MHz 
Teleskopska FM antena 
USB priključak (max 8 GB) 
Ulaz microSD kartice (max 8 GB) 
Reprodukcija MP3 
Priključak za slušalice 
Line ulaz utikač 
MINI USB ulaz za punjenje 
Napajanje: litijska baterija 
Vrijeme reprodukcije: do 10 sati 
Izlazna snaga: 2W (RMS) 
Dizajn u dvije boje: crna i bijela 
Dimenzije: 72 x 110 x 29 mm 
Težina: 250 g 
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Zadržavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehničkih specifikacija 

bez prethodne najave. 
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UPUTE I INFORMACIJE O ODLAGANJU STAROG PAKIRANJA 
Staro pakiranje obavezno odložite na javno odlagalište otpada. 
 
ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRIČNIH I 
ELEKTRONIČKIH UREĐAJA 
Ovaj simbol, koji se nalazi na proizvodu, raznim dodacima za njega ili 
samom pakiranju, označava da se proizvod ne smije bacati u kućni otpad. 
Stoga proizvod odložite na reciklažno dvorište namijenjeno prikupljanju 
električnoga i elektroničkog otpada. U pojedinim državama Europske 
unije, ali i izvan nje, možete ga vratiti u trgovinu kada kupujete sličan novi 
proizvod. Pravilnim ćemo odlaganjem pomoći očuvati vrijedne prirodne 
resurse i spriječiti mogući negativni utjecaj na okoliš i zdravlje ljudi, do 
čega može doći upravo nepravilnim odlaganjem otpada. Za detaljnije 
informacije obratite se mjesnim vlastima ili najbližem reciklažnom 
dvorištu. Nepravilno odlaganje ovakve vrste otpada može biti podložno 
državnim kaznenim propisima. 
 
Za poslovne subjekte u Europskoj uniji 
Ukoliko želite pravilno odložiti električni ili elektronički uređaj, potrebne 
informacije zatražite od prodavača ili dobavljača robe. 
 
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije 
Za sve potrebne informacije o pravilnim načinima odlaganja ovog  
proizvoda obratite se mjesnoj upravi ili prodavaču. 
 
 
Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne uvjete koje propisuju uredbe EU-
a, a koje se odnose na njega. 


